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O‘zbekiston Respublikasi 
Davlat statistika qo‘mitasining 
2022-yil 16-noyabrdagi 23-mb-son qaroriga
7-ILOVA 
STATISTIKA HISOBOTI
СТАТИСТИЧЕСКАЯ ОТЧЕТНОСТЬ

	Mansabdor shaxslarning statistika kuzatuvini olib borish uchun zarur bo‘lgan hisobot va boshqa ma’lumotlarni taqdim etmaslikda ifodalangan statistika hisobotlarini taqdim etish tartibini buzishi, hisobot ma’lumotlarini buzib ko‘rsatishi yoki hisobotlarni taqdim etish muddatlarini buzishi O‘zbekiston Respublikasi Ma’muriy javobgarlik to‘g‘risidagi kodeksining 215-moddasida belgilangan javobgarlikka sabab bo‘ladi.

Нарушение должностными лицами порядка представления статистической отчетности, выразившееся в непредставлении отчетов и других данных, необходимых для проведения статистических наблюдений, искажение отчетных данных или нарушение сроков представления отчетов влечет ответственность, установленную статьей 215 Кодекса Республики Узбекистан об административной ответственности.


	Statistika hisobotlari, internet jahon axborot tarmog‘i vositasida statistika hisobotini elektron shaklda yig‘ish axborot tizimi e-Stat orqali elektron raqamli imzodan foydalangan holda taqdim etiladi. e-Stat avtomatlashtirilgan axborot tizimida mavjud bo‘lgan statistika hisobotlarining elektron shaklini (namunasini) O‘zbekiston Respublikasi Davlat statistika qo‘mitasining www.hisobot.stat.uz rasmiy saytidan olishingiz mumkin.

Статистическая отчетность представляется посредством всемирной информационной сети Интернет через систему сбора статистической отчетности в электронном виде e-Stat с использованием электронной цифровой подписи. Электронные формы статистической отчетности (шаблоны), доступные в системе e-Stat можно получить на официальном сайте Государственного комитета 
Республики Узбекистан по статистике www.hisobot.stat.uz.
O‘zbekiston Respublikasining “Rasmiy statistika to‘g‘risida”gi Qonunining 32-moddasiga muvofiq, axborot xavfsizligi va ma’lumotlarning maxfiyligi kafolatlanadi.
Информационная безопасность и конфиденциальность данных гарантируется в соответствии со статьей 32 Закона Республики Узбекистан «Об официальной статистике».


O‘ZBEKISTON RESPUBLIKASIGA CHET ELDAN KIRITILGAN INVESTITSIYALAR VA O‘ZBEKISTON RESPUBLIKASIDAN 
CHET ELGA YO‘NALTIRILGAN INVESTITSIYALAR TO‘G‘RISIDAGI ___ -YIL UCHUN HISOBOT
ОТЧЕТ ОБ ИНВЕСТИЦИЯХ В РЕСПУБЛИКУ УЗБЕКИСТАН ИЗ-ЗА РУБЕЖА И ИНВЕСТИЦИЯХ ИЗ РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН ЗА РУБЕЖ 
ЗА ___ ГОД

	Taqdim etadilar
Представляют
	Taqdim etish muddati
Срок представления
	
	1 invest (xorijiy) shakli 

	Chet el investitsiyalari ishtirokidagi korxonalar, chet eldan moliyaviy va nomoliyaviy mablag‘ olgan tashkilotlar, chet elga investitsiyalashni amalga oshiruvchi korxonalar, eksport (import) operatsiyalarini amalga oshirgan korxonalar (banklar va boshqa kredit tashkilotlaridan tashqari)

Предприятия с участием иностранного капитала, организации, получившие финансовые и нефинансовые средства из-за рубежа, предприятия, осуществляющие инвестиции за рубеж, предприятия, занимающиеся экспортными (импортными) операциями (кроме банков, иных кредитных учреждений)
	3-maydan
kechiktirmay
не позднее

3 мая
	
	yillik
годовая

	
	
	
	


	Statistika hisobotini taqdim etish muddatining so‘nggi kuni dam olish yoki bayram (ishlanmaydigan) kuniga to‘g‘ri kelsa, undan keyin keladigan birinchi ish kuni muddat tugaydigan kun deb hisoblanadi.
Если последний день срока представления статистической отчетности приходится на выходной или праздничный (нерабочий) день, то днем окончания срока представления отчетности считается первый следующий за ним рабочий день.


	Tashkilot nomi
Наименование организации
	KTUT
ОКПО
	STIR
ИНН

	
	
	


	Hisobot davri
Отчетный период
	
	
	oy
месяц
	
	
	
	
	yil
год


Hisobot davri oxiriga korxonaning ustav kapitali tarkibi (foizda)
Структура уставного капитала предприятия на конец отчетного периода (в процентах)
	Davlat ulushi
Доля Государства
	
	Norezident ulushi
Доля нерезидента
	
	Boshqa subyektlar ulushi
Доля остальных субьектов
	


1-BOB. TASHKILOTNING USTAV KAPITALIDAGI ISHTIROKI
ГЛАВА I. УЧАСТИЕ В УСТАВНОМ КАПИТАЛЕ ПРЕДПРИЯТИЯ

	Pay egasi kompaniyalar yoki aksiya egasi jismoniy shaxslar
Компании-пайшики или физические лица-владельцы акций
	Ta’sischi/aksioner kapitalidagi ulush (foizda)

Доля в учередительно/акционерном капитале (в процентах)

	Xorijiy mamlakatda identifikatsiya kodi (TIN, VATIN yoki boshqa)

Идентификационный код в иностранном государстве (TIN, VATIN или др.)
	Nomi:
Название:
	Rezidentlik mamlakati
Страна резидентства
	Hisobot davri boshiga
На начало отчетного периода
	Hisobot davri oxiriga
На конец отчетного периода

	A
	B
	D
	1
	2

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


2-BOB. TASHKILOTNING USTAV KAPITALI, DIVIDENDLAR VA BOSHQA MOLIYALASHTIRISHLAR
ГЛАВА 2. УСТАВНЫЙ КАПИТАЛ ПРЕДПРИЯТИЯ, ДРУГОЕ ФИНАНСИРОВАНИЕ И ДИВИДЕНДЫ

ming so‘m / тыс.сум
	
	Satr (mamlakat) kodi
Код строки (страны)
	Chorak
(har bir chorak uchun alohida)

Квартал

(за каждый квартал отдельно)
	Tashkilot
Организация
	Hisobot davri boshiga
На начало отчетного периода
	Operatsiyalardan  sof o‘zgarish
Чистые изменения от операций
	Aktiv va majburiyatlarni qayta baholash 

Переоценка активов и обязательств
	Boshqa o‘zgarishlar
Прочие изменения
	Hisobot davri oxiriga
На конец отчетного периода

	A
	B
	D
	1
	2
	3
	4
	5
	6

	Ustav kapitali (amaldagi hajm)

Уставный капитал (фактический объем)
	201
	
	×
	
	
	
	
	

	Qo‘shilgan (aksiyalarni sotishdan qo‘shimcha daromad) kapital
Добавленый капитал(дополнительный доход от реализации акций)
	202
	
	×
	
	
	×
	
	

	To‘g‘ridan-to‘g‘ri norezident investorlardagi imtiyozli aksiyalar (bozor narxlarida)

Привилегированные акции во владении прямых инвесторов нерезидентов (в рыночных ценах)
	203
	
	×
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	O’tgan yillarda taqsimlanmagan foyda
Нераспределенная прибыль предыдущих годов
	204
	
	×
	
	
	×
	
	

	Joriy davr foydasi/zarari (soliq to‘lanishidan oldingi holat)

Прибыль/убытки отчетного периода (до уплаты налогов)
	205
	
	×
	
	
	×
	×
	

	Rezerv kapital
Резервный капитал
	206
	
	×
	
	
	×
	
	

	Boshqa rezervlar
Другие резервы
	207
	
	×
	
	
	×
	
	

	To‘g‘ridan-to‘g‘ri norezident investor tomonidan boshqa moliyalashtirishlar (qarz va reinvestitsiyalardan tashqari)

Другое финансирование от прямого инвестора нерезидента (кроме займов и реинвестиций)
	208
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	To‘g‘ridan-to‘g‘ri norezident investor egaligidagi korxona tomonidan chiqarilgan boshqa qimmatli qog‘ozlar
Другие ценные бумаги, выпущенные предприятием, во владении прямых инвесторов нерезидентов
	209
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Hisoblangan dividentlar - jami
Начисленные дивиденты - всего
	210
	
	×
	×
	
	×
	×
	×

	Ulardan:

Из них:

Joriy davrda amalda to‘langan dividendlar - jami
Дивиденды фактически выплаченные в отчетном периоде - всего
	211
	
	×
	×
	
	×
	×
	×

	Joriy davrda norezidentlarga amalda to‘langan dividendlar
Дивиденды фактически выплаченные нерезидентам в отчетном периоде
	212
	
	×
	×
	
	×
	×
	×

	
	
	
	
	
	
	
	
	


3-BOB. REZIDENTLARNING NOREZIDENTLAR OLDIDAGI MAJBURIYATLARI
ГЛАВА 3. ОБЯЗАТЕЛЬСТВА РЕЗИДЕНТОВ ПЕРЕД НЕРЕЗИДЕНТАМИ
	
	Satr (mamlakat) kodi
Код строки (страны)
	Valyuta turi
(birlikda)

Тип валюты

(единицах)
	Chorak
(har bir chorak uchun alohida)

Квартал

(за каждый квартал отдельно)
	Tashkilot
Организация
	Hisobot davri boshiga
На начало отчетного периода
	Operatsiyalar-dan sof o‘zgarish
Чистые изменения от операций
	Aktiv va majburiyatlar-ni qayta baholash 

Переоценка активов и обязательств
	Boshqa o‘zgarishlar 

Прочие изменения
	Hisobot davri oxiriga
На конец отчетного периода

	A
	B
	D
	E
	1
	2
	3
	4
	5
	6

	Taqdim etilmagan tovar va/yoki xizmat uchun to‘g‘ridan-to‘g‘ri norezident investordan olingan avans
Полученный аванс от прямого инвестора нерезидента за товары и/или услуги, которые еще не предоставлены
	301
	
	
	×
	
	
	×
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	To‘g‘ridan-to‘g‘ri norezident investordan olingan ammo qiymati to‘lanmagan tovar va/yoki xizmat
Товары и/или услуги, полученные от прямых инвесторов нерезидентов, стоимость которых не уплочена
	302
	
	
	×
	
	
	×
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Norezidentlar tomonidan amalga oshirilgan portfel investitsiyalar (imtiyozli aksiyalar, obligatsiya, moliyaviy bozor dastaklari va boshqalarni ko‘rsating)

Портфельные инвестиции осуществлённые нерезидентами (привилегированные акции, облигации, инструменты денежного рынка и другие, укажите)
	303
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Taqdim etilmagan tovar va/yoki xizmat uchun boshqa norezidentlardan (to‘g‘ridan-to‘g‘ri investorlardan tashqari) olingan avans
Полученный аванс от других нерезидентов за товары и/или услуги, которые еще не предоставлены
	304
	
	
	×
	
	
	×
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Boshqa norezidentlardan (to‘g‘ridan-to‘g‘ri investorlardan tashqari) olingan ammo  qiymati  to‘lanmagan tovar va/yoki xizmat
Товары и/или услуги, полученные от других нерезидентов (кроме прямых инвесторов) плата за которых не произведена
	305
	
	
	×
	
	
	×
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


4-BOB. REZIDENTLARNING NOREZIDENTLARGA TALABLARI
ГЛАВА 4. ТРЕБОВАНИЯ РЕЗИДЕНТОВ К НЕРЕЗИДЕНТАМ
	
	Satr (mamlakat) kodi
Код строки (страны)
	Valyuta turi
(birlikda)

Тип валюты

(единицах)
	Chorak
(har bir chorak uchun alohida)

Квартал

(за каждый квартал отдельно)
	Yillik foiz stavkasi     (% da)

Годовая процентная ставка (в %)
	Hisobot davri boshiga
На начало отчетного периода
	Operatsiyalar-dan sof o‘zgarish
Чистые изменения от операций
	Aktiv va majburiyat-larni qayta baholash 

Переоценка активов и обязательств
	Boshqa o‘zgarishlar 

Прочие изменения
	Hisobot davri oxiriga
На конец отчетного периода

	A
	B
	D
	E
	1
	2
	3
	4
	5
	6

	Norezident banklardagi yoki boshqa norezident moliyaviy tashkilotlardagi depozitlar
Депозиты, размещенные в нерезидентных банках или в других нерезидентных финансовых организациях
	401
	
	
	×
	
	
	×
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	G‘aznadagi xorijiy valyuta (naqd pul) (milliy valyutadan tashqari)

Иностранная валюта (наличные деньги) в кассе (кроме национальной валюты)
	402
	
	
	×
	
	
	×
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	To‘g‘ridan-to‘g‘ri norezident investorlarga berilgan uzoq muddatli qarzlar (yillik foiz stavkasini ko‘rsating)

Долгосрочные ссуды и займы, предоставленные прямым инвесторам нерезидентам (укажите годовую процентную ставку)
	403
	
	
	
	
	
	×
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	To‘g‘ridan-to‘g‘ri norezident investorlarga berilgan uzoq muddatli qarzlar bo’yicha hisoblangan lekin to’lanmagan foizlar
Начисленные но не выплаченные проценты по долгосрочным ссудам и займам, предоставленные прямым инвесторам нерезидентам
	404
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	To‘g‘ridan-to‘g‘ri norezident investorlarga berilgan uzoq muddatli qarzlardan foiz-daromadlar
Процентные доходы полученные в отчетном периоде от долгосрочных ссуд предоставленных прямым инвесторам нерезидентам
	405
	
	
	×
	×
	
	×
	×
	×

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	To‘g‘ridan-to‘g‘ri norezident investorlarga berilgan qisqa muddatli qarzlar (yillik foiz stavkasini ko‘rsating)

Краткосрочные ссуды и займы, предоставленные прямым инвесторам нерезидентам (укажите годовую процентную ставку)
	406
	
	
	
	
	
	×
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	To‘g‘ridan-to‘g‘ri norezident investorlarga berilgan qisqa muddatli qarzlar uchun hisoblangan lekin ushlanmagan foizlar
Начисленные но не выплаченные проценты по краткосрочным ссудам и займам, предоставленные прямым инвесторам нерезидентам
	407
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	To‘g‘ridan-to‘g‘ri norezident investorlarga berilgan qisqa muddatli ssuda va qarzlardan olingan foiz-daromadlar
Процентные доходы, полученные в отчетном периоде от краткосрочных ссуд предоставленных прямым инвесторам нерезидентам
	408
	
	
	×
	×
	
	×
	×
	×

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Taqdim etilmagan tovar va/yoki xizmat uchun to‘g‘ridan-to‘g‘ri norezident investorga berilgan avans
Аванс, предоставленный прямому инвестору нерезиденту за товары и/или услуги которые еще не предоставленны
	409
	
	
	×
	
	
	×
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	To‘g‘ridan-to‘g‘ri norezident investorga berilgan ammo haqi olinmagan tovar va/yoki xizmat
Товары и/или услуги, предоставленные прямому инвестору нерезиденту плата за которых ещё не полученна
	410
	
	
	×
	
	
	×
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Boshqa norezidentlarga (to‘g‘ridan-to‘g‘ri investor va to‘g‘ridan-to‘g‘ri investitsiya kiritilgan tashkilotdan tashqari) berilgan uzoq muddatli qarzlar (yillik foiz stavkasini ko‘rsating)

Долгосрочные ссуды и займы, предоставленные другим (кроме прямых инвесторов и предприятий прямого инвестирования) нерезидентам (укажите годовую процентную ставку)
	411
	
	
	
	
	
	×
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Boshqa norezidentlarga (to‘g‘ridan-to‘g‘ri investor va to‘g‘ridan-to‘g‘ri investitsiya kiritilgan tashkilotdan tashqari) berilgan uzoq muddatli qarzlar uchun hisoblangan lekin to‘lanmagan foizlar
Начисленные, но не выплаченные проценты по долгосрочным ссудам и займам, предоставленные другим (кроме прямых инвесторов и предприятий прямого инвестирования) нерезидентам
	412
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Boshqa norezidentlarga (to‘g‘ridan-to‘g‘ri investor va to‘g‘ridan-to‘g‘ri investitsiya kiritilgan tashkilotdan tashqari) berilgan qisqa muddatli qarzlar (yillik foiz stavkasini ko‘rsating)

Краткосрочные ссуды и займы, предоставленные другим (кроме прямых инвесторов и предприятий прямого инвестирования) нерезидентам (укажите годовую процентную ставку)
	413
	
	
	
	
	
	×
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Boshqa norezidentlarga (to‘g‘ridan-to‘g‘ri investor va to‘g‘ridan-to‘g‘ri investitsiya kiritilgan tashkilotdan tashqari) berilgan qisqa muddatli qarzlar uchun hisoblangan lekin to‘lanmagan foizlar
Начисленные но не выплаченные проценты по краткосрочным ссудам и займам, предоставленные другим (кроме прямых инвесторов и предприятий прямого инвестирования) нерезидентам
	414
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Taqdim etilmagan tovar va/yoki xizmat uchun boshqa norezidentlarga (to‘g‘ridan-to‘g‘ri investor va to‘g‘ridan-to‘g‘ri investitsiya kiritilgan tashkilotdan tashqari) berilgan avans
Аванс, предоставленный другим (кроме прямых инвесторов и предприятий прямого инвестирования) нерезидентам, за товары и/или услуги которые еще не предоставленны
	415
	
	
	×
	
	
	×
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Boshqa norezidentlarga (to‘g‘ridan-to‘g‘ri investor va to‘g‘ridan-to‘g‘ri investitsiya kiritilgan tashkilotdan tashqari) berilgan ammo haqi olinmagan tovar va/yoki xizmat
Товары и/или услуги, предоставленные другим (кроме прямых инвесторов и предприятий прямого инвестирования) нерезидентам, плата за которые не получена
	416
	
	
	×
	
	
	×
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Norezident korxonalardagi portfel investitsiyalar (imtiyozli aksiya, obligatsiya, moliyaviy bozor dastaklari va boshqalar) (ko‘rsating)

Портфельные инвестиции (привилегированые акции , облигации, инструменты денежного рынка и другие) в нерезидентных предприятиях (укажите)
	417
	
	
	×
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


5-BOB. TO‘G‘RIDAN-TO‘G‘RI INVESTITSIYA KIRITILAYOTGAN NOREZIDENT TASHKILOTGA REZIDENT TOMONIDAN AMALGA OSHIRILGAN INVESTITSIYALAR VA OLINGAN DAROMAD (REZIDENT USTAV KAPITALINING 10% VA UNDAN KO‘PROG‘IGA EGALIK QILADI)
ГЛАВА 5. БЎЛИМ. ИНВЕСТИЦИИ, ОСУЩЕСТВЛЁННЫЕ РЕЗИДЕНТНЫМ ПРЕДПРИЯТИЕМ В НЕРЕЗИДЕНТНОЕ ПРЕДПРИЯТИЕ 
ПРЯМОГО ИНВЕСТИРОВАНИЯ (РЕЗИДЕНТ ВЛАДЕЕТ 10 %-МИ ИЛИ БОЛЕЕ В УСТАВНОМ КАПИТАЛЕ) И ПОЛУЧЕННЫЙ ДОХОД
	
	Satr (mamlakat) kodi
Код строки (страны)
	Valyuta turi
(birlikda)

Тип валюты

(единицах)
	Foiz 

Процент
	Chorak
(har bir chorak uchun alohida)

Квартал

(за каждый квартал отдельно)
	Tashkilot
Организация
	Hisobot davri boshiga
Квартал

(за каждый квартал отдельно)
	Operatsiya-lardan sof o‘zgarish
Чистые изменения от операций
	Aktiv va majburiyat-larni qayta baholash
Переоценка активов и обязательств
	Boshqa o‘zgarish-lar
Прочие изменения
	Hisobot davri oxiriga
На конец отчетного периода

	A
	B
	D
	E
	F
	1
	2
	3
	4
	5
	6

	To‘g‘ridan-to‘g‘ri investitsiya kiritilgan tashkilot ustav kapitalidagi ulushining bozor narxlaridagi qiymati (ulushini ko‘rsating)

Рыночная стоимость доли уставного капитала в предприятие прямого инвестирования (укажите долю)
	501
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	To‘g‘ridan-to‘g‘ri investitsiya kiritilgan tashkilotlarga uzoq muddatli qarzlar (yillik foiz stavkasini ko‘rsating)

Долгосрочные ссуды, предоставленные предприятиям прямого инвестирования (укажите годовую процентную ставку)
	502
	
	
	
	
	
	
	×
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Joriy davrda to‘g‘ridan-to‘g‘ri investitsiya kiritilgan tashkilotlarga uzoq muddatli qarzlar uchun hisobolangan foizlar
Проценты, начисленные в отчетном периоде на долгосрочные ссуды, предоставленные предприятиям прямого инвестирования
	503
	
	×
	
	
	×
	
	×
	×
	×

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	To‘g‘ridan-to‘g‘ri investitsiya kiritilgan tashkilotlarga qisqa muddatli qarzlar (yillik foiz stavkasini ko‘rsating)

Краткосрочные ссуды, предоставленные предприятиям прямого инвестиролвания (укажите годовую процентную ставку)
	504
	
	
	
	
	
	
	×
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Joriy davrda to‘g‘ridan-to‘g‘ri investitsiya kiritilgan tashkilotlarga qisqa muddatli qarzlar uchun ajratilgan foizlar
Проценты, начисленые в отчетном периоде на краткосрочные ссуды, предоставленные предприятиям прямого инвестирования
	505
	
	×
	
	
	×
	
	×
	×
	×

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Taqdim etilmagan tovar va/yoki xizmat uchun to‘g‘ridan-to‘g‘ri investitsiya kiritilgan tashkilotga berilgan avans
Аванс, предоставленный предприятию прямого инвестирования, за товары и/или услуги которые еще не предоставлены
	506
	
	×
	
	
	
	
	×
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	To‘g‘ridan-to‘g‘ri investitsiya kiritilgan tashkilotlarga berilgan ammo haqi olinmagan tovar va/yoki xizmat
Товары и/или услуги, предоставленные предприятиям прямого инвестирования, плата за которые не получена
	507
	
	×
	
	
	
	
	×
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	To‘g‘ridan-to‘g‘ri investitsiya kiritilgan tashkilotlar tomonidan chiqarilgan qimmatli qog‘ozlar(oddiy aksiyalardan tashqari) (ko‘rsating)

Ценные бумаги (кроме обыкновенных акций), эмитированные предприятиями прямого инвестирования (укажите)
	508
	
	×
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	To‘g‘ridan-to‘g‘ri investitsiya kiritilgan tashkilotlardan joriy davrda amalda olingan dividendlar
Дивиденды фактически полученные в отчетном периоде от предприятий прямого инвестирования
	509
	
	×
	
	
	×
	
	×
	×
	×

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	To‘g‘ridan-to‘g‘ri investitsiya kiritilgan tashkilotning joriy davr operatsion foydasi/zarari

Операционная прибыль / убытки предприятия прямого инвестирования за отчетный период
	510
	
	×
	
	
	×
	
	×
	×
	×

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


6-BOB. NOREZIDENTLARDAN OLINGAN QARZLAR VA ULAR BO‘YICHA HISOBLASHISHLAR
ГЛАВА 6. ССУДЫ/ЗАЙМЫ, ПОЛУЧЕННЫЕ ОТ НЕРЕЗИДЕНТОВ, И ИХ ОБСЛУЖИВАНИЕ
	Qarz haqida umumiy ma’lumot
Общая информация о ссуде/займе
	
	Qarz (t/r…)

Ссуда/займ (№ )

	A
	B
	1

	Kreditor (jismoniy, yuridik shaxs, davlat)

Кредитор (физическое лицо, компания, государство)
	601
	

	Kreditorning mazkur tashkilotga munosabati (keltiring)

Отношение кредитора к данному предприятию (обведите)
	602
	

	602-satrdan: kreditor tashkilotning nomi
 Из строки 602: наименование предприятия кредитора
	6021
	

	Kreditorning tashkilotdagi ulushi
Доля кредитора в капитале предприятия
	603
	

	Kreditorning rezidentlik mamlakati
Страна резидентства кредитора
	604
	

	Garantor (keltiring)

Гарантор (обведите)
	605
	

	605-satrdan: garantor nomi
Из строки 605: намиенование гарантора
	6051
	

	Qarz muddati (muddatini ko‘rsating)

Срочность долга (обведите и укажите срок обьязательства)
	606
	

	606-satrdan: oylar soni
Из строки 606: количество месяцев
	6061
	

	Qarz valyutasi (shartnoma bo‘yicha)

Валюта займа ( по договору)
	607
	

	Qarz olingan sana (ilk transh)

Дата взятие займа ( первый транш)
	608
	

	Qarzni uzishning boshlanish sanasi
Дата начала погашения займа
	609
	

	Qarzni uzishning tugatish sanasi
Дата окончания погошения займа
	610
	

	Asosiy qarzni uzish sharti (keltiring)

(agar 1 yoki 2 belgilansa to‘lov oyini ko‘rsating)

Условия выплаты основного долга (обведите)

(если отмечены 1 или 2 то укажите месяц платежа)
	611
	

	611- satrdan: to‘lov oyi
Из строки 611: месяц платежа
	6111
	

	Yillik foiz stavkasi
Годовая процентная ставка кредита
	612
	

	Jarima foiz stavkasi
Штрафная процентная ставка
	613
	

	Hisoblangan foizlarni to‘lash shartlari (keltiring)

(agar 1 yoki 2 belgilansa to‘lov oyini ko‘rsating)

Условия выплаты начисленных процентов (обведите)

(если отмечены1 или 2 то укажите месяц платежа)
	614
	

	614-satrdan: to‘lov oyi
Из строки 614: месяц платежа
	6141
	

	Joriy davrda asosiy qarz o‘zgartirildimi
Имело ли место реорганизация основного долга в отчетном периоде
	615
	

	Joriy davrda hisoblangan foizlar o‘zgartirildimi
Имело ли место реорганизация начисленного процента в отчетном периоде
	616
	


1-§. NOREZIDENTLARDAN OLINGAN QARZLAR BO‘YICHA HISOBLASHISHLAR
§ 1. ОБСЛУЖИВАНИЕ ССУДЫ/ЗАЙМЫ, ПОЛУЧЕННЫЕ ОТ НЕРЕЗИДЕНТОВ
607 satrda ko‘rsatilgan valyutada, birlikda
валюте указанного по строке 607, единицах
	Majburiyatlar
Обязательства
	
	Davr boshiga
t/r ...

На начало периода

№...
	Davr ohiriga
t/r...

На конец периода

№...

	A
	B
	1
	2

	Asosiy summa 617(2)=617(1)+623(1)-624(1)+628(1)-629(1)-630(1)

Основная сумма 617(2)=617(1)+623(1)-624(1)+628(1)-629(1)-630(1)
	617
	
	

	Muddati o‘tgan asosiy qarz
Просроченный основной долг
	618
	
	

	foiz 619(2)=619(1)+633(1)-634(1)+638(1)-639(1)-640(1)

процент 619(2)=619(1)+633(1)-634(1)+638(1)-639(1)-640(1)
	619
	
	

	Shu jumladan: 

В том числе:
	
	
	

	Hisoblangan foizlar (to‘lov muddati hali kelmagan)

Начисленные проценты (срок выплаты которых еще не настал)
	620
	
	

	Muddati o‘tgan foiz
Просроченный процент
	621
	
	

	Jarima foizlar 622(2)=622(1)+642(1)-643(1)-645(1)

Штрафные проценты 622(2)=622(1)+642(1)-643(1)-645(1)
	622
	
	


2-§. JORIY DAVRDA HAQIQATDA AMALGA OSHIRILGAN OPERATSIYALAR
§ 2. ОПЕРАЦИИ, ФАКТИЧЕСКИ ОСУЩЕСТВЛЕННЫЕ В ОТЧЕТНОМ ПЕРИОДЕ
607-satrda ko‘rsatilgan valyutada, birlikda
валюте указанного по строке 607, единицах
	
	
	Qarz (t/r)

Ссуда/займ (№)

	A
	B
	1

	Yangi kredit (transh) olish 

Взятие нового кредита (транша)
	623
	

	I chorak / I квартал
	
	

	II chorak / II квартал
	
	

	III chorak / III квартал
	
	

	IV chorak / IV квартал
	
	

	Asosiy qarzni to‘lash (624=625+626+627)

Выплата основного долга (624=625+626+627)
	624
	

	I chorak / I квартал
	
	

	II chorak / II квартал
	
	

	III chorak / III квартал
	
	

	IV chorak / IV квартал
	
	

	Grafik bo‘yicha to‘lovlar (o‘zaro kelishilgan to‘lovlar)

Платежи по графику (взаимносогласованные платежи)
	625
	

	I chorak / I квартал
	
	

	II chorak / II квартал
	
	

	III chorak / III квартал
	
	

	IV chorak / IV квартал
	
	

	Muddati o‘tgan asosiy qarzni to‘lash
Выплата просроченного основного долга
	626
	

	I chorak / I квартал
	
	

	II chorak / II квартал
	
	

	III chorak / III квартал
	
	

	IV chorak / IV квартал
	
	

	Asosiy qarz bo‘yicha dastlabki to‘lov
Предворительная выплата основного долга
	627
	

	I chorak / I квартал
	
	

	II chorak / II квартал
	
	

	III chorak / III квартал
	
	

	IV chorak / IV квартал
	
	

	Kreditni qayta shakllantirish
Реорганизация кредита
	628
	

	I chorak / I квартал
	
	

	II chorak / II квартал
	
	

	III chorak / III квартал
	
	

	IV chorak / IV квартал
	
	

	Asosiy qarzning kapitallashuvi
Капитализация основного долга
	629
	

	I chorak / I квартал
	
	

	II chorak / II квартал
	
	

	III chorak / III квартал
	
	

	IV chorak / IV квартал
	
	

	Asosiy qarzni hisobdan chiqarish
Анулирование основного долга
	630
	

	I chorak / I квартал
	
	

	II chorak / II квартал
	
	

	III chorak / III квартал
	
	

	IV chorak / IV квартал
	
	

	Muddati o‘tgan asosiy qarz
Просроченного основного долга
	631
	

	I chorak / I квартал
	
	

	II chorak / II квартал
	
	

	III chorak / III квартал
	
	

	IV chorak / IV квартал
	
	

	Asosiy qarz bo‘yicha kelajakdagi to‘lovlar
Будущих платежей основного долга
	632
	

	I chorak / I квартал
	
	

	II chorak / II квартал
	
	

	III chorak / III квартал
	
	

	IV chorak / IV квартал
	
	

	Hisoblangan foiz
Начисленный процент
	633
	

	I chorak / I квартал
	
	

	II chorak / II квартал
	
	

	III chorak / III квартал
	
	

	IV chorak / IV квартал
	
	

	Foizni to‘lash (634=635+636+637)

Выплата процента (634=635+636+637)
	634
	

	I chorak / I квартал
	
	

	II chorak / II квартал
	
	

	III chorak / III квартал
	
	

	IV chorak / IV квартал
	
	

	Grafik bo‘yicha to‘lovlar (o‘zaro kelishilgan to‘lovlar)

Платежи по графику (взаимносогласованные платежи)
	635
	

	I chorak / I квартал
	
	

	II chorak / II квартал
	
	

	III chorak / III квартал
	
	

	IV chorak / IV квартал
	
	

	Muddati o‘tgan foizlar
Просроченные проценты
	636
	

	I chorak / I квартал
	
	

	II chorak / II квартал
	
	

	III chorak / III квартал
	
	

	IV chorak / IV квартал
	
	

	Foizlar bo‘yicha dastlabki to‘lovlar
Предварительная выплата процента
	637
	

	I chorak / I квартал
	
	

	II chorak / II квартал
	
	

	III chorak / III квартал
	
	

	IV chorak / IV квартал
	
	

	Birlamchi foizni qayta shakllantirish
Реорганизация первичного процента
	638
	

	I chorak / I квартал
	
	

	II chorak / II квартал
	
	

	III chorak / III квартал
	
	

	IV chorak / IV квартал
	
	

	Foizni kapitallashuvi
Капитализация процента
	639
	

	I chorak / I квартал
	
	

	II chorak / II квартал
	
	

	III chorak / III квартал
	
	

	IV chorak / IV квартал
	
	

	Foizni hisobdan chiqarish
Анулирование процента
	640
	

	I chorak / I квартал
	
	

	II chorak / II квартал
	
	

	III chorak / III квартал
	
	

	IV chorak / IV квартал
	
	

	Muddati o‘tgan foizni
Просроченного процента
	641
	

	I chorak / I квартал
	
	

	II chorak / II квартал
	
	

	III chorak / III квартал
	
	

	IV chorak / IV квартал
	
	

	Hisoblangan jarima foizlar
Начисленые штрафные прооценты
	642
	

	I chorak / I квартал
	
	

	II chorak / II квартал
	
	

	III chorak / III квартал
	
	

	IV chorak / IV квартал
	
	

	Jarima foizlarini to‘lash
Выплата штрафных процентов
	643
	

	I chorak / I квартал
	
	

	II chorak / II квартал
	
	

	III chorak / III квартал
	
	

	IV chorak / IV квартал
	
	

	Muddati o‘tgan jarima foizlari
Просроченного штрафного процента
	644
	

	I chorak / I квартал
	
	

	II chorak / II квартал
	
	

	III chorak / III квартал
	
	

	IV chorak / IV квартал
	
	

	Jarima foizini hisobdan chiqarish
Анулирование штрафного процента
	645
	

	I chorak / I квартал
	
	

	II chorak / II квартал
	
	

	III chorak / III квартал
	
	

	IV chorak / IV квартал
	
	

	Jarima foizni qayta shakllantirish
Реорганизация штрафного процента
	646
	

	I chorak / I квартал
	
	

	II chorak / II квартал
	
	

	III chorak / III квартал
	
	

	IV chorak / IV квартал
	
	

	Jarima foizni kapitallashuvi
Капитализация штрафного процента
	647
	

	I chorak / I квартал
	
	

	II chorak / II квартал
	
	

	III chorak / III квартал
	
	

	IV chorak / IV квартал
	
	


	Statistika hisoboti shaklini to‘ldirishga sarflangan vaqt, soatda (keraklisini belgilang)

Время, затраченное на заполнение формы статистической отчетности, в часах (нужное отметить)

	1 soatgacha
до 1 часа
	1-2
	2-4
	4-8
	8-10
	10 soatdan ortiq
более 10 часов


	Izoh: agar hisobotda ko‘rsatilgan ma’lumotlar oldingi davrlarda taqdim etilganidan tubdan farq qilsa, buning sababini ko‘rsating (hisobotni to‘ldirish bilan bog‘liq bo‘lgan boshqa sabablarni ham inobatga olgan holda).

Примечание: если указанные в отчете данные существенно отличаются от представленных в предыдущие периоды, поясните причину (с учетом других причин, связанных с заполнением отчета).
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